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Bien pins vîte que je n’osais l’espérer mes annotations 
me mettent à même de donner un supplément aux Annales 
de la typographie Néerlandaise au XV* siècle , et de tenir 
ainsi l’engagement pris par moi à la fin de l’Avant- 
propos de mon livre. 

C’est grâce au concours des bibliographes et biblio- 
philes , qui n’ont pas cessé de seconder mes efforts, que 
je puis dès aujourd’hui ajouter une soixantaine de descrip- 
tions d’incunables ,' nouvelles ou définitives , à celles 
données il y a quatre ans à peine. Je les fair suivre ici 
dans l’ordre alphabétique. Par les notes ajoutées à ces 
descriptions le lecteur verra que c’est à M. Henri 
Bradshaw de Cambridge, au vénérable M. Ledbboer, 
le doyen des bibliographes Néerlandais , à mes honorés 
collègues ainsi qu’à MM. les directeurs de vente de Bel- 
gique et de la Hollande que je dois d’avoir pu déjà 
maintenant tenir ma promesse. 

Je profite de cette occasion pour rejeter de mes Annales , 
comme appartenant au XVI' siècle ou pour d’autres 
motifs , la description des numéros 25, 266, 767, 1274, 
1275, 1438. Ces motifs sont pour chaque numéro com- 
muniqués au lecteur. 
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Si je devais énumérer les résultats généraux les plus 
récents de mes recherches palaeotypographiques Néer- 
landaises, je n’aurais qu’à constater, qu’ayant pris con- 
naissance de l’ouvrage : Dirck van Munster , Der Kersten- 
spiegel (n°. 5996) et y ayant reu- arqué réunis la marque 
typographique à la Licorne de Delft et le nom de Chris- 
tiaen Snellaert, je n’hésite plus désormais à attribuer à 
ce dernier les nombreuses publications Delftoises qui n’ont 
pour toute indication que le nom de Delft, la date et 
cette marque. C’est ainsi que toutes les éditions, qui 
datent de 1486 à 1494 et qui sont énumérées aux pages 
604 et 605 de mes Annales , doivent désormais être attri- 
buées à Christiaen Snellaert. Du reste la Licorne, l’animal 
de la fable réputé le plus agile, se prête parfaitement, 
comme marque typographique, à représenter les armes 
parlantes du typographe Snellaert , dont le nom se traduirait 
le mieux en Français par Le Rapide. 

Chose curieuse, le Guidonis de Monte Rotherii Mani- 
pulas curatorum (n J . 877) sur lequel, tout eu disant que 
les types qui ont servi à son exécution ont fait partie du 
matériel de Christ. Snellaert, j’avais, dans une note, 
émis quelques considérations tendantes à faire soupçonner 
une origine antérieure, — est exécuté avec les caractères 
dont s’est servi en 1481 Conradus de Homberch, impri- 
meur à Cologne, en imprimant un Missale Coloniense. 
C’est mon ami, M. Henry Bradshaw, qui appela mon 
attention sur cette particularité quand j’eus le plaisir de 
le visiter à Cambridge au mois d’Août dernier, lors de 
mon séjour en Angleterre à l’occasion de la glorieuse 
exposition de trésors typographiques rénnis à Lopdres , 
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et connue désormais dans le monde des livres sous le 
nom de Caution Exhibition. 

Ne traitant pas dans mes Annales l’histoire de l’origine 
de la typographie je n’ai pas cru nécessaire de constater 
mon opinion quant à ce point bien intéressant. A la page 
VIII de ce livre le lecteur aura vu que, sans revenir 
sur les prétentions Hollandaises à cette invention , j’ai 
accepté les résultats des recherches de M. A. van der 
Linde qui, dans son ouvrage remarquable La Eqende de 
Coster , a combattu ces prétentions avec une érudition qui 
n’a pas seulement convaincu les hommes compétents en 
cette matière, mais qui, chose bien plus difficile, à com- 
plètement changé l'opinion publique en Hollande. 

Je fais, eu terminant, un nouvel appel à la bienveil- 
lance de tout ceux qui se trouveront à même de pouvoir 
m’aider à compléter cette œuvre, laquelle , je suis heureux 
de pouvoir le constater, a réuni dès sa publication les 
suffrages du monde savant à un point dépassant de beaucoup 
mes espérances. 



la. ha ts , Man 1878. 



M.-F.-A.-Gh Campbell. 
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13 AENEAS Silvius. De duobus amantibas. In civit&te Lev- 
densi, sans nom d’imprimeur (Henri Heynrici', 1443 
(1483). 36 feuillets, caract. goth. HMT. 112 (86) a, 
27, 28 lignes longues, avec signatures a — e, sans chif- 
fres ni réclames. in-4°. 

F. 1 (manque; probablement il était blanc.) F. 2 recio: Enec Silujj poète 
Senenaia. de duob" aml//tibiia Enrialo et Lucresia. opuaculum ad Mari // 
annm Sosinum féliciter Incipit prefatio // etc. F 36 recto , 

la souscription: Explicit opusculü Enee // Siluij de daobaa amâti // bua. 
In cinitate Leydensi // Anno domini Millesimo // cccc quadrageaimoter // 
cio Ii E I E N 

Dana la Bibliothèque du Trinity College à Cambridge. Voir R. Sinkcr, A 
catalogue of the Fifteenth-century printed booka in the library of Trinity College, 
Cambridge. Cambridge, 1876, in- 8 °. p 11, n°. 32. — Peut-être c’eatlemême 
exemplaire qui a été décrit par Panzer I, 470, 3 d’aprèa Dénia Suppl, p. 169 
et Meerman, Originea typogr. Index p. 293. Ce dernier explique 1 a faute dans 
le millésime par 1 a supposition que 1 imprimeur aura voulu exprimer le quatre- 
vingt (quadravigeeimo) des Français. Visser, qui avait vn et étudié l’exemplaire 
de Meerman, déclare que les caractères sont ceux de Jean Veldener, et il ne 
ae trompe pas; seulement il ignorait qu’en 1483 Henri Heynrici imprimait 
avec ces mêmes types à Leyde. 

15 — 0pu8cula de duobus amantibas et de remedio amoris, 
cum epistola retractatoria. Antverpiae, Mathias Goes , 1488. 
34 feuillets, caract. goth. HMT. 101 (48) b 3, 30 lignes 
longues, avec signatures a — f, sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto: Enee Siluij poete Senenaia de duob # amâtibns // Enrialo 7 
Lucresia / opusculü ad Marianü Soainü feli // citer Incipit. Prefatio. // 
(ligne 4 blanche) // M (xylographique de l alphabet II MT. 100 (47) c.) Agnifico 
7 generœo militi do // mino .... F. 34 recto , ligne 12 : ainu meretricia 
est nata. // (lignes 13, 14, blanches) // Pii secundi pontiflcia maiimi. cui 
ante summum épia // copat um. primum quidem iroperiali aecretario / mox 
epo // deinde etiam cardia ali aenenai Enee ailuio nome erat. opn // acula / 
de duobna amantibas / 7 de remedio amoris cum // epl’a retractoria (sic) 
ad ypolitum Féliciter finiüt. In mercuri // ali opido Antwerpienai. per 
me Mathiam goea. Anno // aalntis. M. cccc. lxxxviii. // (lignes 22—30 
blanches.) F. 34 verso , ligne 1 (titre): Q| Opuacula Enee ailuii de duobus 
amantiboi 7 de re- // medio amoris cum epistola retractoria (sic) einadem 
pii aecûdi // ad quendam Karolum. // {lignes 4 — 30 blanches.) 

Je dois cette description à l’amitié de M. Henri Bradahaw qui conserve, 
avec bien d’autres trésors littéraires, le seul exemplaire connu de cette édition 
dans la Bibliothèque de 1* Université de Cambridge. Cet exemplaire, m’écrit- il, 
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était déjà ici avant l’année 1667. C’est celai qu’a vu Maittaire et que les 
autres bibliographes citent d’après lui. l’Édition est une contrefaçon de celle 
de Gérard Leeu (n°. 14); le titre ainsi que la souscription ont été copiés, de 
même que Goes en a agi avec la Gemmnla vocabulorum cura addito, de 
l’année précédente (n M . 788 et 789). 

25 AESOPtJS. Vita etfabulae latine per Rinicinm et Arienum 
cnm fabnlia dictis extravagantibus et collectis tam carminé 
qnam prosa. Per Gerarduin Leeu in opido Goudensi, 
1482. in 4°. 

Cette édition n’existe pas et doit donc être rayée de mes Annales. Le 
volume ayant été demande à la Bibliothèque Bodléenne il a été constaté qu'il 
contient le Dialogua creaturarum de 1482 relié après l’édition de l’Ésope de 
1486. Ce n'est pas ici le seul exemple d’erreurs occasionées par la cohabitation 
de deux ouvrages différents dans la même reliure, compliquée par l’ineptie du 
bibliographe appelé à en donner la description. 

ISoP^z 98a ALEXANDER Gallus (ou de Villa Dei). Doctrinale puero- 
/ - rum. Sans indication de lieu, de typographe ni de date. 

’!.n-r.‘4 (Prototypographie Néerlandaise. Utrecbt?) Sans signa- 
r • / -h tures, chiffres ni réclames. in-4° * 

^^,-u t U»** ' ’ ^ 

/ i Fragment d’un feuillet imprimé sur vélin en caract. goth. HMT. 16 (43) b. 

Acheté sous le n°. 2639 à la vente Schotel (Mart. Nijhoff, 14 Nov. 1877, 
La Haye). 

177a ARISTOTE. Le secret des secres qui ensegue acognoistre 
la completion des hommes et famés. Sans indication de 
lieu, de typographe ni de date. (Anvers, Govaert Bac.) 
6 feuillets. in-4°. 



Cy commence le secret des secres Aristote qui enscyne a cognoistre la com- 
pletion des hommes et famés. 

A la fin la marque typographique de Bac (la cage). 

De cette édition, la seule publication française connue de Bac, un exem- 
plaire est conservé dans la Bibliothèque Plantinienne à Anvers et M. Vander- 
haeghen, dans sa Notice sur cette Bibliothèque (Messager des sciences etc. 
1876) eu a signalé le premier l’existeuce. Il fondrait pouvoir étudier ce livre 
et le comparer aux autres productions des presses de Bac pour pouvoir dire 
avec certitude qu’il appartient au XV* ou bien au XVI* siècle. 



B. 



q 236 BAPT1STA Mantuauus. De vita Ludovici Morbioli et de 
contemnenda morte; — ù u même : In D. Albertum carme- 
I 101 • litam et contra poetas impudice loquentes carmina. Daven- 
triae, Iticbardus Pafraet, 1600, 1* Aprilie. 18 feuillets, 
caract. goth. et d. goth. de deux grandeurs HMT. 64 
(112) d 1, 30 lignes longues, avec signatures aij— ciij, 
sans chiffres ni réclames. in-4°. * 
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F. 1 recto {titre): Baptiste Mantuani Car // melitç De Tita dial Lodowici 
marbioK. Et ad ma- //^gnificom Jasonem Castellum patricium Bononié // 
sem de cdtemnëda morte. ËÜasdem î duiü {tic) Alberto // Carmelitam. 
Et contra poetas impudice loquétes. // Carmina inripiüt. // F. 1 verto: 
G Epigrima Judoci bady Ascensÿ ad Cal // iopeam de autore aeqaentia 
opcris magi- // stro Baptiste Mantuano (suivent onze distiques). F. 2 recto 
(avec tiyn . aij): G Ad lnnocëtium octauïï. Pontificem maxim um : // 
Cnltiasimi yiri Baptiste M&taani Carmelitç. The // ologi: de vita Dmi 
Lodowici morbioli Bon. Car®. // F. 18 recto, ligne 28: G Finis // 
G Jmpresaom üauentriç per me Kichardam // pafræt. Anno dnl M . CCCCC. 
Prima Aprilis // 

Cet incunable a été acheté par moi, en Juillet 1874, de' M. Trocs à Paria. 



240a BAPTISTA Mantuanus. In praeconium Roberti Severinatis 
panegyricum carmen. — Somnium Romanam. — Epigram- 
rnatum opus ad Falconem. Daventriae, Richardus Pafræt, 
1500, (die) décima Aprilis. 44 feuillets, caract. goth. et 
demi-gothiques HMT. 64 (112) d 1, 30 lignes longues, 
avec signatures aij — hij, sans chiffres ni réclames. in-4°. * 

F. 1 recto (titre\ la première ligne en caractères HMT. 64 (112) f 1): 
Baptiste Mantoani v&tis // exoellentiaskni. in preooniom Roberti Seueri- 
natis // panegyricnm Carmen. Cui Somnium romannm // ad Andream 
comitem adheret // Ql Aliud einsdcm epigrâmatum opns elegâtissimü // 
ad Falconem. // F. 1 verso blanc. F. 2 recto (avec sign. aij): Q| Fratris 
Baptistç Mantuani Carmelitç theolo- // gi ad clariwimû Equitem Dominum 
Lodowicnm // tionzalem llispanum dini Jacobi Galleci commen // data- 
rinm dignissiinum in Robertum Seuerinatem // pançgyricum Carmen. // • 
Emideum vencres iusignia facta poetç // etc. F. 16 verso, dernière ligne: 
Eïplicit panegyris in Robertü Seuerinatem. // F. 16 recto. G Fratris 
Baptistç Mantuani Carmelitç theologi // ad magnifie!! comité Andrea 
Bentinolû sexdecim- // uirnm Somniü Romanü. // (M)Axime iusticiç 
cultor qui clara parëtum ’// etc. F. 27 recto , dernière ligne : G Finis // 
F. 27 verso: G Fratris Baptistç Mantuani Carmelitç theologi // ad. D. 
Falconem Protonotarium cui* beneficio ex // omnibus periculis est libe- 
ratus // Carmen // d Ebeo (sed curç prohibât) tibi carmîa Falco // etc . 
F. 48 recto, ligne 19: G Finis // Q| Fratris Baptistç Mantuani. Tria 
opns- // cula. Dauentriç impreasa Per me Kichardü // pafræt. Anno 
domini. M. CCCCC. Deci // ma Aprilis. // F 48 verso et 44 blancs. 

Acheté sous le n°. 76 du catalogue CXV1I de M. Albert Cohn de Berlin, 
au mois de Mars 1877. 
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250 a BARTHOLOMAEUS Coloniensis (Decimator alias Zehen- PV 

der). Canones. Sans indication de lieu (Zwolle), Petrus A > 
Ossensis, 1500. 8 feuillets, caract. goth. HMT. 94 ( 85 ) e, ^ 

et demi-gothiques, 45 lignes longues, avec signature bi, 
sans chiffres ni réclames. in-4°. * 

F. 1 recto : Bartholomei Coloniensis Canones ma cum // deelarationibos 
etc. suit une xylogr. du Christ. F. 1 verto: 01 In hoc compendio presenti 
tradunter quedS // vtilia etc. F. 7 recto, ligne 19: Anni mundi et christi f/ 

Ante ihesum duo c c minus uno milia quinqs // Postq 3 ihesum millle (ttc) 
quingenti preteriere // F. 7 verso, ligne 15* : G Impressit petr* ossêsis 
calcograph* zwollensis // suit la marque typographique HMT. 94 (86) e. 

F. 8 recto blanc . F . 8 verso xylographie représentant Mars et Saturne . 

2 
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256 BARTHOLOMAEUS Coloniensis (Decimator alias Zehen- 
der). Epistola mythologica : plerisqae lepidis sententiis et ad 
cômunem sermonu usum accômodatissimis referta et miris : 
et ppe adeo ridienlis jocis cavillationibus, salibusque et facetiis 
respersa. Ex Daventria sexto idus Jnlias M cccc xcvi. — 
Sans indication de lien, de typographe ni de date. in-4®. 

Cette édition n’existe pas; elle est identique avec le n°. 254. Par contre 
voici un antre n°. 256 qui prend sa place: 

256 Sans indication de lien, de typographe ni de date. 

(Dé venter, Jacq. de Bréda, 1497.) 24 feuillets, caract. 
goth. et demi-goth. de trois grandeurs HMT. 66 (114), 
37 lignes longues, avec signatures aij — dp, sans cniffrés 
ni réclames. in-4°. 

F. 1 {titre?) manque. F. 2 recto ( avec sign. aij): Q| Bartholomei Colonisais 
Epyatola Mytholo // gica: plerisqg lepidis sentëtÿ*. 7 ad cômuneg ser- // 
mono vsnm accômodatissimus referta. 7 miris: // et ppe adeo ridienlis 
iocis canillationibos : sali- // busq 3 7 faoetÿ/i respersa: ad Pancratinm 
inei- // pit fçliciter. // b Artholome* Coloniensis Panera- // tio sno (etc.) 
F. 11 verso, ligne 6 : mie plnrimü saloere inbeas. Jternm vale Exdauëtria 
sexto // idos Jnlias M. cccc. xcvjj. // G fipygrâma einsdem Bartkolomei 
in osores // etc . F. 12 (0000 aigu, cmj): G Quorüdam difficiliâ vocabalol)- 
in pceden // etc. F. 23 recto , dernière ligne: lam. hoe est hospitale. // 
F. 28 verso, dernière ligne: bi mi bere valefacere. // F. 24 blanc. 

Dans la Bibliothèque publique de Déventer. (Cat. II, n°. 3760.) Décrit par 
M. A. M. Ledeboer, Notices bibliographiques des livres imprimés avant 1626 con- 
servés dans la Bibliothèque publique de Déventer (Déventer 1867, in- 8 0 .), 
sons le n*. 186. — Graesse 1 , 802. 

Les éditions décrites sous le 3 numéros 261 , 254 et 266 m’ont donné la con- 
viction que Jacques de Bréda, presque à chaque fois qu'il a mis sous presse 
cet opuscule, a changé le millésime (tout en conservant les mots: sexto idos 
Jnlias) de la lettre. Une édition de 1608 vient encore à l’appui de cette assertion. 

256a — Epistola mythologica. Sans indication de lien , de typo- 
graphe ni de date. (Déventer, Jacq. de Bréda, vers 1498.) 
24 feuillets, caract. goth. et demi goth. HMT. 66 (114) 
d 2, e l, 37 lignes longues, avec signatures aij dij, 
sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto (le titre) : Bartholomei ColoniêsU // Epistola Mythologica eu // 
quorundâ difficilium vocabulolf- in ea positorug luculenta interprétations. // 
F. 1 verso blanc. F. 2 recto (avec sign. a y) : Q Bartholomei Colonisai 
Epystola Mytholo // gica: plçrisq^ lepidis sentëtijs. 7 ad cofflunem ter// 
mono vsum accômodatissimis referta. 7 miris: // et prope adeo ridienlis 
iocis cauillationibus: sa // libusqj 7 facetps respersa: ad Pancratinm inei- // 
pit féliciter. // F. 15 verso , ligne 6 : iubeas Jterum valç. Ex dauentria 
sexto idus Jnlias. Anno // domini. M. cccc. lxxxix. // ligne 8 : G Bpygrâma 
einsdem Bartholomei in osores // studiorum humanitatis. // sussent six 
vers et: 01 Epystola ad lectores s nos. // suivent six vers. F. 16 recto (avec 
signât, cmj): G Quorüdam difficiliu vocabuloru in pceden // ti epl'a posi- 
torum snccincta 7 breuis interptatio // incipit féliciter. // F. 28 recto , 
dernière ligne: enlum. hoc est hospitale. // F. 28 verso et F. 24 blesses. 

Un exemplaire se conserve son s le n°. 2446 dans la Bibliothèque publique 
de Déventer. Voyes aussi Ledeboer, Notices n°. 128. 
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335 BONAVENTURA. MedHstiooes in pssùonem Jhesn Chriirti. 
Sans indication de lien, de typographe ni de date, imprimé 
avec les mêmes types qni ont servi à l’exécution dn 
Landrincht (Freeska). Voyez oe titre. 30 feuillets, caract. 
demi-goth. HMT. 124(18), 30 lignes longues, avec signa- 
tures a — diii, sans chiffres ni réclames. in-4P. 



F. 1 recto {avec tign. a): J nd pi ont quedam deuotissime meditatioes: qnaa // 
•cripsit Reuerèdns Sacre Théologie doctor: Sïctns // Bonauentura Cardïalis : 
ac aacri ordinis minol^ frater // in passionem Jhesn Cristi féliciter. // 
a Doeniente iam 7 imminente tempore miserati- // onnm (etc.) F. SS 
recto , 1S: Kxplidïït Mehitacôes (sic) booenentare (aie) de pasnôe 

dni // f Ont çâetatg îmense et ônis bôitatj arüfex // tic. F. 28 recto, hgne 4 : 
ExpUdt oratao bonauenture de // passione domini // en beu de la page: 
Carmen saphicnm Enee siluii senensis Alias // Pii pape in passionem 
xpristi // F. S 8 verto: Quid tibi tandem seclerate qneris. + Quid pe // tis 
fkllax homo qnid requins. + Jmmemor qna // te pietate cristns. ♦ Qnerat 
amctqj // tic. F. 80 recio, ligne 11 : esse credat. Quam pins nobis maneat 
redemptor Ethe // re missns // F. 30 verto blanc . 



Dans la Bibliothèque dn Gymnase Catholique à Cologne et anx Archives 
communales de la même ville. 

Un exemplaire conservé dans la riche collection dn Sénateur Yergauwen à 
Gand est en tous points semblable aux exemplaires Col ouais à l'exoeption des 
feuillets 1, S, 7, 8 qui sont entièrement recomposés. l'Intitulé an recto du 
premier feuillet (acte mon a») se lit ainsi: Jncipiunt quedam deuoÜssime 
meditaeiôes quas // seripsit Reuerèdus Sacre Théologie doctor: Sictns H tionauen 
tara Cardiâns: ae saeri ordinis minolU trater 7/ iu pascioaem Jhesn Cristi 
féliciter: // 



339o — Boec vanden vier oefeninghen. Antwerpen, Gheraert 
Leeu, 1491, 11 JuliL 70 feuillets, caract goth. de deux 
grandeurs HMT. 103 (68) a, 24 lignes longues, avec 
signatures b— i, sans chiffres ni réclames, avec gravures 
en bois. in-8°. 



F. 1 {portent m recto me xylograpkief) mangue, ainti que F. b qni a eu 
la même planche. F. 2 recto : Hier beghint dat prologue vau desen boec // ke 
vandè vier oefeuinrhê {tic) bonanenture. dat // welcke in latjjn is ghe- 
heetë solüoquinm bo- // nanentnre // F. 2 verto, dernière Jkt**: Hier 
eyndet dat prolog* // F. 8 recto: Hier beghint een seer sonderlin- // ghe 
deuoet boecxken sprekSde va // die vier inwendighe oefeninghë // der sielS. 
etc. f 66 recto: Hier eyndet eë deuoot boexken vandê vier // inwendighen 
oefeninghen der zielen welc // ghenomen is wteenxeerynnicnboeckdat// 
ghemaect henet die dénoté efi eerweerdighe minrebroeder efi cardinael 
bonanëtura va // der seluer materien En is gheprent in die t- // maerde 
coopstadt van Antwerpen: by my // Gheraert leen den xj. dach in jolio. 
Anno // M. cccc xcj. // F. 66 verto: Ql Een profitelÿke leeringhe: om 
te ghecrigë // beronwe {sic) en verghiffenisse van sonden (sic). F. 69 rteto , 
dernière ligne : eewicheyt. AMEN // F. 69 verto: O Goedeihesu o aider 
poed'tierenste // etc. F. 70 recto , ligne 22: leues efi regneers eewich god 
md’ eewicheyt // AMEN // F. 70 verto la petite marque du typographe 
IIMT. 106 (60). 

Le seul exemplaire que j'aie jamais rencontré de cette édition, le seul en 
même temps que j'ai vu signalé qnelqne part, a pasaé dans la vente Wetter 
(Utrecht, Bcjjers, 18 Déoembre 1876) et m'a été confié pour en prendre note 
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pu M. Began »vec 1a plu grande obügeanoe. A oet exemplaire il manque an 
commencement (et peut-être à la fin) quelque* feuillet*. Il a trouvé une place 
digne de sa rareté dan* la collection de M. le Profe**eur J. J. Doede* à Utrecht. 

BONOMUS (Petrus) Tergestinus in Maximiliani Roma- 
nornm régis ac Blancae Maria© reginae nuptiis epithala- 
mion. Lovanii, sans indication de typographe ni d’année, 
(Jean de Westfalie, 1494.) 10 feuillets . caract. goth. HMT. 
49 (87) d, et rom. HMT. 50 ( 88 ) a 1 (pour les intitulés) , 
18 lignes longues, sans signatures, chiffres ni réclames in-4‘\ 

F. 1 recto blanc. F. 1 verso: thsodorïcvs vlseni // vs phrimvs medicvs 
.8. // .D. P1TBO BONOMO TER // OÏ8TINO PO ET Aï // D {H MT. 60* (183) 
la plus petite espèce) Vram mihi decrenisti prouinciam mi petre ter // 
gestine doc ti «aime (etc.) ligne 22: ad* musam. // Vade thaï i a honos Regis 
petitura penates // Romani ad canotas rite colenda dapes // etc. F. 2 recio : 
PITRIBOSOMITERGESTINl ÎN SERENI88IMI MAX1 // MILIANI ROMaNOR. RS // 
OIS AC DIT AS BLANCAS // MARIAS REGIN AK NVPTt // 18 SPITUALAM10N // 
L (H MT. 60* (188) Jquerat inondes sicnlas cytherea mariti // Loripedis / 
turpë q3 virü strepitusq3 perosa // etc. F. 10 recto , ligne 17: Aethereis 
statuet lœtus nos sedibos ambos^ //Jmpressü Looany. // F. 10 verso blanc. 

Comme le second mariage de Maximilien I a été célébré le 16 Man 1494, 
le volume aura été exécuté dans la même année. L’exemplaire , unique jusqu’ici , 
que je viens de décrire a été annoncé en vente sous le n®. 101 du catalogue 
CXVII de M. Àlb. Cohn i Berlin C’est M. F. J. Olivier de Bruxelles qui, 
par le moyen dn télégraphe , s’en est rendu aquéreur et qui, sur ma demande , 
m’a permis d’en prendre cette autopsie. M. Olivier m’avait déjà habitué à tant 
de bienveillance de sa part 

BREVIARIA trajectensia in optima littera cam no vis featU. 
In oppido Alostensi, Tbeodricas Martini, 1492. 268 feuillets, 
caract. goth. HMT. 46 (6) c , 2 col. , 30 lignes , avec signa- 
tures A— B, a — p, aa — est, sans chiffres ni réclames, io- 8 ". 

F. 1 blanc (?) F. 2 recto: Iauuarius habet dies xxxj. // Luna xxx. // etc. 
F. 17 verso, ligne 24 : Per hec sancta euangelica // dicta deleantur vninern 
no // stra delicta Amen // F. 18 blanc (?) F. 19 recto (i): Doicis dieb* 
Inuitato // nom etc. F. 138 verso (») ligne 19: pax. niai mii inerat Tu 
aüt // domine// F. 134 et 135 blancs J) F. 136 recio (i): In vigilia 
pasche Ad ts // afi. AU’a all’a. p*. Laudate //dnm (etc.) F. 260 recto (*): 
mam innocentie 7 patieutie // in se credeutibns esset data- // rus Ta 
autem // Ad laudé 7 gloriam dei om // nipotentis. eiusdêqs genitri- // cis 
7 tginis marie 7 cüctolj. // traiecteû dyoccs’ vtilitatem // psbrolj- h® 
]pns opns inceptû: // somma cum diligétia corre // ctïï 7 emendatnm 
complets // est in Comitatn («c) opido Alo- // stensi p me Theodricu 
Mar // tini Anno dni M. CCCC. // xcÿ“. // F. 261 recto (.}: G In 
festo btê marie tgîs // ad mues. Ad vs snp ]Sa ant // (C) Vm eët rex 
(etc.) F. 267 recio ( 1 ) ligne 10: Offerentor régi. Cômone. // Ane regina. // 
Au milieu de la page , occupant la place des deux colonnes, à gros carac- 
tères (HMT. 46 (6) c 1 ): Breui&ria traiectefi î op // tïa littera eu nouis 
festis // F. 267 verso blanc. F. 268 blanc (?). 

Le seul exemplaire connu de cette édition, et que M. Henry Hradshaw de 
Cambridge a bien voulu décrire pour moi , appartient à la * Society of antiquariee • 
de Londres. Ce Bréviaire, qui a dû occuper Marte n» pendant assez longtemps , 
comble la lacune que l’on remarquait dans ses impressions entre JuUlet 1490 
et Décembre 1493. 
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364a BREVIARIUM secundum consuetudinem Præmonstratensem. 
In oppido Alostensi Comitatus Flandriae, Theodoricus Martini, 
lOJnlii 1488. 444 feuilleta, caract. romains (?), 31 lignes 
longues, avec signatures qj— hh, A — X , a — z, sans chiffres 
ni réclames in-8°. 

F. 1 blanc. F. 2 recto: Aurait Januarius habet diet xxxj. Lunà xxx // 
numéros Nox habet haraa rvj. Diee veto vi(j. // 
F. 8 recto blanc. F. 8 verso: Dnicit diebus ad matât. Inuit. Venite exul- 
temus etc. F. 444 recto, ou bas de la page, la souscription: Explicit part 
ettiualis secundum consuetudinem premonstratensem. Impressum per me 
Theodoricum martini in oppido Alostensi Comitatot flandrie. Die yero 
décima lui#. Anni. M. CCCC. LXXXVIII. F. 444 verso blanc. 

L'exemplaire unique , appartenant an coarent d’Ayerboden a été décrit par 
le P. Van Iseghem, Biographie de Thierry Marient, p. 197 n®. 25. 

C. 

418a CESSOLIS (Jacobns de). The game and play of thechess 
moralised (traduit par W. Caxton). Sans indication de lieu, 
de lypographe ni de date (Bruges, William Gaston seul 
ou en compagnie avec Colard Mansion, vers 1475 — 1476). 
74 feuillets, caract. goth. (Blades 11, pl. XII), 31 lignes 
longues, sans signatures, chiffres ni réclames, in-fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto: (t) O the right noble / right excellent 7 yertnona 
prince // George duc of Clarence Erle of Warwyk and of // salisburye / 
{etc.) F. 73 recto , à la fin: And tende yow th*coomplisthement of your 
hye noble. // J oyons and yertuous désir® Amen : / : Fynytthid the // lait 
day of marche the ver of our lord . a . thouaand // fours honderd and 
lxxiiii // I. 73 verso et 74 blancs. 

M. Bladet (II p. 10—12) donne la liite det neuf exemplaires connut (4 
complets, 6 incomplets) de cette édition après avoir décrit l'édition aux pages 
8 à 10 du même* volume. 

423a CHOSES (Les quatre derrenieres) advenir. Sans indication 
de lieu, de typographe ni de date (Bruges, William 
Caxton seul ou de concert avec Colard Mansion, avant 
1477.) 72 feuillets, caract. goth., (voir Blades I pl. VIII, 
II pl. XIV), 28 lignes longues, sans signatures, chiffres 
ni réclames, in-fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto , en encre rouge : Ce présent traictie est diuise en quatre 
parties principe // les {etc.) F. 2 verso, ligne 9 , en encre rouge : Cy commence 
le prologue des quatre choses derrenieres : // F. 4 recto, en rouge • Cy commence 
la première partie des quatre derrenieres // choses qui sont a aduenir : // 
F. 72 verso, à la fin: la gloire eternelle: .Amen // Explicit liber de // 
quatuor Nouissimis // 

Au Mutée Britannique te conserve le seul exemplaire connu de cette édition. 
M. Blades le décrit aux pages 25 — 28 du vol. Il de ton bel ouvrage: The 
life and typography of William Caxton (London 1863, in-4°). 
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442 CICEBO (M. T.) et C. Plinius Secondas. Quædam epis- 
tolae. Daventriae , Rich. Pafrat, 1499, 30 Mardi. 22 
feuillets, caract. gotb. HMT. 64 (112) d 1, 39 lignes 
longues , avec signatures Aij — d3 , sans chiffres ni réclames. 
in-4°. * 

F. 1 recto ( titre en grot caractères): Quedam elegantissime // et breuiorea 
epistole. // Q1 M. Tullij. Ciceronis. et C. Plinij Secundi // F. 22 recto, 
Itgne 32: O Finiunt quçdam epistolç Ciceronis et // PlinQ elegantissimç, 
Jmpressam Dauë // triç Per me Richardnm pafrat. Anno dfii //M. ccec. 
xcix. Penultima Marcÿ. // F. 22 verso blanc. 

La Bibliothèque Royale de la Haye a fait acquisition de oet incunable chei 
M. P. Koekx d'Anvers en 1874. (69* Cat. n®. 638.) 

474a C0MP0S1TA verboram (Joh. Sinthis) en vers. Sans indica- 
tion de lieu, de typographe ni de date. 74 feuillets, 
grands caract. goth., avec signatures aij — liiij. in-4°. 

F. 74 verso, à la fin: flniuntur composite vcîbomm. 

M. le dr. Reicbling à Heiligenstadt, près d’Rrfurt, a eu l’obligeance de 
m’informer que dans la Bibliothèque de P Université à Müuster il existe un 
exemplaire de cette édition qu’il croit le produit d’une officine de Déventer et 
qu’il estime plus ancienne que les éditions qui suivent 

481a Daventriae, Jac. deBréda, sans date (1489 — 1492). 

30 feuillets, caract. goth. de deux grandeurs, 41 — 45 
lignes longues, avec signatures a— e, sans chiffres ni 
réclames. in-4°. 

F. 1 recto : Composite verboram // Joannis sinthen. // sait me xylographie. 
F. 30 recto : Q| Finiuntur Côponta verbo2j. Dauentriç per // me/aoobum 
de brada. 

Dans la Bibliothèque de Trinity College à Cambridge. Voir R. Sinker, A 
catalogue of the Fifteenth-century printed books in the library of Trinity College , 
Cambridge. Cambridge, 1876, in-8°., p. 7, n®. 22. 



D. 



599a DIRCK van Munster. Der kerstenen spiegel oft hant- 
boecxken. Delf in Hollant, sans nom de typographe (Chris- 
tiaen Snellaert) et sans date (vers 1492). 76 feuillets, 
caract. goth. HMT. 83 (106) f, 20 lignes longues, avec 
signatures b — i, sans chiffres ni réclames. in-8°. 

F. 1 recto (litre) : Q Der kerstenë spiegel oft hâtboecx // ken wt gegeuë bÿ 
broed’ Dierick vâ // Munster minre broed’ vid* obeeruï // dë : indS welckS 
elc siS raach die. schrô // heyt oft lelicheyt afjnre sielê oft oeeië- // den 
als in enen claren spieghel // suit une xylographie. F. 1 verso: (jl Jtem 
die ecrwecrlige bisscop l)a // uid vâ Bourgondien (etc.) F. 6 verso : G Jnt 
eerste capittel een goet onder // wÿs vanden geloue int ghemeyn // F. 42 
recto, 49 recto, 65 verso des xylographies. F. 76 verso, ligne 18: boeexkë 
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ghebruyeken sullen tient // styn ewighe leaen amen. // Q Dit boecxken 
u Gheprendt Tôt // Delf Ja Hollant : // F. 76 reeto une xylographie. 
F. 76 v*r*o la marqua de l'impriment HMT. 83 (106) e 3; la bordure 
détaché* di/ère de cUle-d et de celle représentée dame HMT. 86 (106) a 2, 

C’est à l’obligeance de M. F. J. Olivier, de Bruxelles, que je dois la con- 
naissance de cet unique exemplaire d’une édition da Kersteaen Spiegel de 
Dierick van Munster qui m’était, comme celle décrite ci -après , restée inconnue. 
Elle est sortie des mêmes presses, et porte la même marque d’imprimeur, 
seulement Chr. Snellaert n’y a pas apposé son nom. A mon avis oelle-ri a 
précédé l’autre, et Snellaert, encourage par le succès, aura voulu quitter 
l’anonymité qu'il a si souvent observée. 

5996 DIRCK van Munster. Der kerstenen spiegel oft hantboexken 
in den weleken ele sien mach die scoenheit oft lelicheit 
synre sielen oft conscientien als in eenen claren spiegel* 
Delf in Hollant, Ghristiaen Snellaert , sans date (1492). 
76 feuillets , caract. goth. HMT . 83 (106) f, 20 lignes 
longues, avec signatures ija — ki, sans chiffres ni réclames. 
in-8°. i 

F. 1 recto (titre) : Ql Der kerstenë spiegel oft hitboecx // ken wt gegeuë 
by broed’ Dierick va // Munster minre broed’ vid’ obserui // cië mdë 
welekë elc sië mach die seoë // heit ofte lelicheyt synre sieië of oscië // 
rien als in enen claren spiegel. // suit une xylographie . F. 1 vereo ; 01 J tes 
die eerwaerdige biseoop: Da // nid vâ BurgonJiei (etc.) F. 6 vereo : Q|Jnt 
eerste capittel een goet ou der // w\js van den gheloue int ghemeya // 
F. 42 reeto, 49 recto, 65 vereo de* xylographie*. F. 75 vereo, ligne 13: 
boeaxkë ghebruycken sullen tleenë // syn ewighe leuen amen // Q| Dit 
boeexkeu (sic) is Gheprendt Tôt // Delf in Hollant. By mi Christiaen // 
Snellaert // F. 76 reeto une xylographie. F. 76 vereo la marque de V im- 
primeur HMT. 83 (106) e 8; la bordure détachée qui V entoure est égale 
à HMT. 86 (108) a 2. 

Le seul exemplaire que je connaisse de cette intéressante impression se con- 
serve dans la Bibliothèque Ducale de Wolfenbuttel; il m'a été oonfié avec 
la plus grande bienveillance par le Bibliothécaire M. le Dr. O. von Heine- 
mann, après que mon attention avait été dirigée de son côté par Geffkens 
(Bilderkatechismus des funfsehnten SahrhunderU, 1875, p. 155) et per la 
revue Monatschrift fur rheinisch-westfalische Geschichtsforschung , 1875, p. 364. 

L’importance de cet incunable, à mon avis, consiste en ce que le nom de 
l’imprimeur Snellaert sv trouve réuni à la marque de la Licorne et prouve 
ainsi que les éditions delftoises, imprimées de 1487 à 1494 avec cette marque 
et ne portant pas le nom du typographe, doivent être attribuées aux presses 
de Snellaert. La licorne, l’animal le plus agile d’après la fable, forme ajuste 
titre les armes parlantes d’un artiste typographe s'appelant Snellaert (l’agile). 
L’état de la marque indique qu’elle a été imprimée après 1491. 

637a DONATUS (Aelins). De octo partibns orationis. Sans 
indication de lien, de typographe ni de date. (Prototypo- 
v. graphie néerlandaise. Utrecht?) Sans signatures, chiffres 
ni réclames. in-4°. * 

Fragment d’un feuillet imprimé sur vélin eu caract goth. (HMT. 33 (97) a.) 

Acheté, sous le n 5 . 2638, à la vente SchoteL (Mart Nÿhoff, 14 nov. 1877. 
La Haye.) 
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662 ELEGANTIAE. Eiegantiarnm viginti praecepta (par Aegi- 
dius SnchtelensU). In Buscoducia , sans indication de 
typographe (Gérard Leempt, de Ninjègue), (14)85, 16 
feuillets, caract. goth., 26 lignes, avec signatures ai — b4, 
sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto (le titre , avec aign. a i) : Elegantiarü viginti precepta incipinnt // 
F. 16 vbrto, la loutcriptio*: Eleganûa2|- précepte viginti fininnt // Im- 
pressum in buscoducia Anno . 86 . // 

Des exemplaires de cette édition de Gérard Leempt, de Nimègue, se trouvent 
dans la Booléenne d’Oxford (Cat. Bibl. Bodleianae I, p. 788 et II, p. 180; 
en Août 1877 j’ai pris cette description sur cet exemplaire) et dans la Biblio- 
thèque Nationale de Paris. Voyez aussi: Marchand, Hist. p 82; Maittaire, 
IV, 2, p. 481; Panier, I, 268, 2; Jansen, p. 292 et Ham, 6568. 

F. 

iyj 729 FAGETUS (Reinerius Allemannus). Liber faceti docens 
/ mores hominum, praecipue juvenum (en vers) cum notabili 

(x. 20. glosa. Daventriae , Jacobus de Bréda. (14)92, 6“ Aprilis. 

18 feuillets , caract. goth. et demi-goth. de trois grandeurs 
HMT. 66 (114) e 1 , 2, à lignes longues, avec signatures 
aiij— cüj , sans chiffres ni réclames. in-4°. * 

F. 1 recto (titre) : Liber faceti dooens mo // res hominum. pcipue iuuenum 
in supplemëtum // illolj- qui a cathone erant omiaai iunenibos vtiles. // 
F. 1 ver io : Liber metricus // (S) Eneca in libro de qua//tuor virtutibas 
(etc.) F. 2 recto: Facete morosi // (C) Vm nihil vtilius humane credo 
salnti // etc. F. 17 recto, la toutcnplion: Q| Explicit liber morosi FaoeÜ 
cum no- // tabili glosa Jmpressos Dauentrie p // me Jaeobum de Breda. 
Anno. xc$. // sexta Aprilis. // F. 17 verso et 18 blanc*. 

Lors de la publication de mes Annales je ne connaissais de cette édition 
que la mention qu’en fait la Bibliotheca Grenvilliana I, p. 240. Depuis, au 
mois de Décembre 1877, j’ai pu en acquérir l’exemplaire offert en vente par 
M. Albert Cohn de Berlin, dans son Catalogue n°. CXVII1, sous le n°. 69. 

G. 

767 GAGUINUS (Robertus). De intemer&te Virginie conceptu 
adversos Vincentium quendam de Castro novo deoertatio 
(en vers) etc. in-4°. 

n Cette édition, que je soupçonnais être identique avec le n°. 769 de mes 

« \ Annales, ne doit plus désormais être énuméré parmi les incunables Néerlandais. 

r En date du 8 Octobre 1877 mon ami et collègue, M. Ferd. Vanderhaeghen, 

m'écrit: » J’ai sous la main le u°. 2790 du Cat. Rymenans. C'est bien l’opuscule 
que vous avez décrit sous le n°. 769; le n°. 767 peut donc être supprimé.» 
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783 GEMMA vocabulorum (Latin- Néerlandais). Daventriae, 
Ricb. Pafraet, 1498, 26 Martii. 212 feuilleta, caract. goth. 
et d. goth. HMT. 64 (112) d i, 40, 41 lignes longues, 
avec signatures aij — Liiij, sans chiffres ni réclames. in 4°. * 

F. 1 recio : Vocabul arias optimal Gemma vocabulorum merifto dicttu Quia 
daobui milibus optimorum vocabulorum maier est priori gemmula et malto 
eorrectior. F. 2 recio {avec signai. a ÿ) : Jnspiciê* nu per Tocabalo // eic. 
F. 2 ver eo : Prologue. // dernière ligne : Q1 nuit prologue // F 3 recto 
(aeec ngn. a ni) : De littera A ante D // F. 212 recto, ligne 21: Finem 
accipit vocabulol|. Gemma diligëter emë- // data atqg de verbo ad verbû 
per totem diligëter reni // sa corn vocabulario de propres nomîb* homiaü 
ma // striü. vrbium. proainoia2j.. montiü. ac fluuio2j. iu poe // si ac hietorys 
maxime côdueentiü : iuuenib* et medio // enter doetii admodü vtili haie 
noaiter aanexo. // Jmpressa Dauëtrie per me Kichardü pafraet Anno // 
dfii. M. cccc. xcvijj. Vicesimasexta Martÿ // F. 212 verso Flâne. 

A l’exemplaire de la Bibliothèque Koyale de la Haye le titre manque; il 
en est de même quant h l’exemplaire de la Bibliothèque Publique de Trêve* ; 
celui de la Bibliothèque du Gymnase Hoyal à Münstereifel est complet et j’ai 
copié ce titre dans la description qu’en a donné le dr. Joa. Kôhler. (Programm 
des Kônigl. Gymnasiums su Münstereifel, 1872 — 1873, p. 12, n°! 53.) 

790 GEMMULA vocabulorum cum addito ( Latin- Néerlandais \ 
In mercuriali oppido Antwerpiensi , Gerardus Leeu, d. 19 
m. Maii (14)8». 236 feuillets, caract. demi-goth. de deux 
grandeurs HMT. 102 (57) a, 36 ligues longues, avec 
signatures a3 — z3, Al — P3, sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto (titre) : G (xylogr.) Gemmula (tic) vocabu // lorum cum addito. // 
diligenter renias et // emendata // ntii me xylographie. F. 1 verso: Pro- 
logue'// F. 1 verso, ligne 36: finit plogus// F. 2 rêcio: A Prepoaisitio (ne) 
i. de // F. 236 recio, ligne 8; Benedictus deorn deus vêtus// Perquem 
perfecte liber est oompletus // Kiuem accipit vocabulorum Gemmula cum // 
addito diligenter emendata : atqg de verbo ad // verbum per totum attente 
reuisa. In mercuri // ali oppido Antwerpiêsi / loco famatissimo im- // 
pressa: per me Gerardü Leeu die xix. Mayj (sic) // Anni Ixxxriÿ. Ad 
laudem dei omnipotentis // qui sit per infinité seculorum secola bndictus // 
A M B N // F. 236 verso la grande marque du typographe HMT. 105 (60). 

Cette description m’a été communiquée par M. Hessels, d’après l’exemplaire 
lnglis (Cat lnglis. London, 1871, n°. 1531) et j’ai pu la vérifier sur celui 
que possède la Bibliothèque de la Maatschappty der Mederl. lotterkunde, à Leyde. 
Voyes aussi: hibliotheca Hulsiana, n° 8966, in-4°. ; Denis, Suppl p. 247, 
Lambinet, II, p. 277; Panser, I, 9, 46; Jansen, p. 301 ; Van der Meersch 
n*. 97 et Brunet V, 1843. 

791 ln opido Busciducensi , Gherardus Leempt de Novi- 

magio, 1488, d. ult. m. Maii. 236 feuillets, caract. goth. 
de trois grandeurs HMT. 117 (46), 37 ligues longues, 
avec signatures a2 — z, A P3, sans chiffres ni réclames, 
in -4°. 

F. 1 recto (i titre en très grands caractères) : Gëmula vooabulo2J. cü addito // 
diligenter reuisa et emendata. // F. 1 verso , en très grands caractères: Pro- 
logue // dernière ligne , en petits caractères : Finit prologus. // F. 2 recio, 
avec sign. a 2, en grands caract.: De literm A ante B // en petits caract. t 

8 
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18 GEMMULâ-GHETIDÏNBOEC 

a Prepositio . id est de // etc. F. 286 recto, Ugne 10: Bénédictin deorum 
deus vêtus // Per que pfeete liber eet eôpletus // Q Fineia hic aocrait 
vocabulolj- gëmnla // cum addito diligenter emendata / atqj de // veno 
ad verbum per totü atteute reuisa // in celeberrimo opido Busciduoefi 
impsaa // per me Oherardo leempt de notdmagio. // Aaao dfii M. ooec. 
lxxxviÿ. vltima May // Ad laudeip dei omnipotent!* / qui ait per // infinité 
seculolj. aecula benedict* Amen. // F. 2 86 verso kiane. 

Lors de la publication de mes Annales je ne connaissais de cette édition que 
l’ exemplaire Inglis (Cat. Inglis, London, 1871, n ; . 1880). M. Hessels avait 
en l’obligeance de m'en donner nne description. Depuis mon très honoré collègue , 
M . le Professeur W. A. Enschodé , Bibliothécaire de l f Université de Groningue , m'a 
mis à même, en me communiquant l'exemplaire de la Bibliothèque confiée à 
•es soins , de compléter cette description. Malheureusement ce dernier exemplaire 
est incomplet des six dernières lignes de la souscription, une partie du feuillet 
286 étant perdue. 

793a GEMMULA vocabulorum cum addito (Lalin-N fer landais). 
In mercuriali oppido Daventriensi , Jacobus de BredA , 1491 , 
octava die Marcij. 228 feuillets, caract. goth. de deux 
grandeurs HMT. 114 (66) di, 37 lignes longues, avec 
signatures aiij— ziij, Ai — Qiij , sans chiffres ni réclames. 
in-4*. 

F. 1 recto (titre): Gemmule vocabulorum // cum addito diligëter reuisa // 
et emèdata // F. verso : Prologus // (S) Uperioribus diebus varios p stitissimi 
idc // omatis latini (etc.) dernière Ugne- Q| Finit prologus // F. 2 recto: 
De lrâ A Ante B // F. 228 recto la souscription: Q| Finem accipit voca- 
bulo2j. Gëmula en addito diligen // ter emendata. atqg de tbo ad tbum 
per totü attente reuisa. // Jn mercuriali oppido Üauentriensi looo fama- 
tissimo imps // sa. per me Jacobam de broda Anno incarnation!* domini // 
M. cccc. xci. octaua die marqj. Ad laudem dei ônipotëtis // 4 «t per 
infinité secnla secnlo2|. bndictus // F. 228 verso blatte. 

Seul exemplaire connu de cette édition; il appartient à la bibliothèque de 
la MaatschappÇ der Nederlandsche letterkunde, à Leyde. Les feuilleU p 8, 
4 manquent è cet unicum. 

831a GHETIDENBOEC. Sans indication de Heu, de typographe 
ni de date (BruxeUes, les Frères de la rie commune danB 
Nazareth, avant l’an 1480.) 118 feuillets, caract. demi- 
goth. HMT. 62 (74) a, b. 17 Ugnes longues, sans signa- 
tures, chiffres ni réclames. in-8 u . 

F. 1 (blanc?) manque. F. 2 recto : Loumaent. Januarius. // xm (A) Jaen 
dach. // etc. F. 18 verso , dernière ligne: xm (A) Siluester paens // F. 14 
(blanc?) manque. F. 15 recto-. Hier beghinnen die ghetiden van // onser 
lieuer vrouwen maria . : . . // (H) Ere du selste op // doen mjjn Lippë // 
etc. F. 62 recto , dernière ligne: benedië mit horen lieuë kjjnde Amen// 
F. 62 verso : Hier begint dat heilich cruys ghetide // (H) Ere du selste 
opdoë mjjn // lippe etc. F. 66 verso: (H) Ere ihü xpriste leuendighe. Le// 
est wt aû in die mettë staen : // le reste de la page blanc. F. 67 recto: 
Hier begint dat heilige gheest ghetide // (H) Eere Die metten // du 
selste op doen // etc. F. 69 verso, dernière ligne: zielen moeten rusten 
in vrede. Amen // F. 70 (blanc?) manque. F. 71 recto: Hier beghinnen 
die seuen P 8 * 1 , // men der penitencien. Dne ne î furoe’ // (H) Ere in 
dijnre ver // bolgenheit etc. F 86 verso, dernière ligne: hère iheoem 
xpristum. AMEN. // F. 94 verso , dernière ligne : AMEN.:. // F. 96 
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reeto: Hier beghint die vighelie, Jnui // tatorium, Circnndederunt me. // 
(M)J hebben om beat // gh5 etc. F 116 vtrto, ligne 16: Amen. (A)lle 
geloaighe aelen moe // ten racten in vrede. AMEN // F. 117 et 118 
(Mmes?) manquent. 

Cet aiiwn , dee pies inténmsnts, appartient à M. le Professeur W. Moll, 
à Amsterdam. C’est la seule publication en langes Flamande connue des officines 
des Frères. de la rie commuée , dans le oouvent de N asareth à Brnzelles. Quel 
dommage qu’à oet exemplaire U manque les fenillets 1 , 6, 14 , 70 , 96, 117 
et 1181 Sans nnl doute la plupart de eee feuillet» sont blancs, mais peut-être 
aussi les deux derniers ont ils contenu la souscription. Je dois au savant et 
bienveillant possesseur de cet incuoable d’en avoir pu prendre cette description 
détaillée. 



840a QHETIDENBOEC. Bâton Scoenboven, sans nom d'impri- 
meur (les Chanoines rëgnliers du Monastère de S. Michel, 
dans le Hem) 1496, 5 d. in Octobri. 264 feuillets, caract. 
goth. HMT. 118 (112) c, 20 lignes longues, avec signa- 
tures (A), B, A, .A: — .V., (a) — m, sans chiffres ni réclames, 
avec gravures en bois. in-8 # . * 

F. 1 Mme. F. 2 reeto: Januarius heeft xxxi dagen // Die mane xxx. // etc' 
F. 13 reeto : O Hier begint die ghetide Tandon // heylighen craoe. Te 
metteu ttyt // etc. F 17 reeto: O Hier beghinë die getidë vï onser // 
lieuer vrouwen. Te metten tijt // etc F. 49 reeto (avec sign. A): Qj Hier 
beghinni die v$. psalmen. // etc. F. 67 reeto {avec sign. e): Ql Hier begint 
die vipilie van neghi /] lessen. luuitatorium. // etc. F. 232 verso , Ugne 14: 
Ql Hier eyndet die ghetide van ou- // ser vrouwen droefhevt. // Deo 
gracias. // F. 238 reeto (avec sign. i): Q\ Hier nae volghë vele graden. 
en // ghebedë Efi eerst vi tinte gregorius // etc. F. 264 verso: 01 Hier 
in desen boeck salmS vindë // Jnden eersten die kalengier. // Die ghetide 
vanden hcilighë cruys // Die ghetide van onser vrouwen. // Die seuen 
psalmen der penitencien. // Die vigilie van neghë langhe lessen // En veel 
ander dénoter ghebeden efi // suffragien van onser vrouwen ende // van 
den heylighen. // (J Gheprcnt bute scoenhouen. Jnt // iaer ont heren. 
M. cccc. efi xevi. den // vijftcn dach in octobri. // Deo gracias. // 



Un exemplairs, le seul connu jusqu’ici de ces Heures en Hollandais a 
passé, sous le n°. 1466, dans la vente Soheltus van Kampferbeke (Rotter- 
dam, 26 Juillet 1876). Les directeurs de la vente, MM. Van Hengel et Eel^jes , 
ont bien voulu me permettre de prendre cette deecription avant quç de soumettre 
ee rarissime incunable aux ehanees des enchères. A la vente meme l’exemplaire 
a été aeqnia pour la Bibliothèque Royale de la Haye. Les signatures que le 
relieur s’est efforcé de faire suivre les indications données à la dernière page , 
tontes contenant huit feuillets à l’exception de .H., .H. (erreur du typo- 
graphe pour L.) et .V., se présentent dans Tordre suivant (A), B, (a), b, e, 
d. A, e, f, g, h, .A., B., C., D., E. , F., .G., H., .1., K., .H. (an 
lien de .L.) .M., .N., .0., .P., .Q., .R., .8., .T., V., i, k, 1, m. 



/sv 
S JO. 



890a GUILIELMUS de Gonda. Tractatus de expositione missae. 
Daveatriae , Jaooboa de Brada, sans date (vers 1490.) 
18 feuilleta, caraet d. goth. HMT. 66 (114) d 2., 3b lignes 
longue*, avec sign. Aij— Cijj, sans chiffres ni réclames. 
in- 40 . * 

F • 1 reeto (titre): Expocitio mysteriorum H misse et venu modns // rite 
celehrandi // (Us denx premières lignes en grands caractères , la troisième 
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en petite) sait me xylographie. F. 1 verso: Tractatus de eipositône misse 
éditas a frS Goilhelmo // de Goada ordinis mino2J-. de obserultia Jncipit 
féliciter // (A) noticiam eoru in //cette ligne en grands caractères. F. 18 
recto , ligne 28 e : bonitati Hee de calciamento dfii bfidcâ «officiât // Trac- 
taeulos (sic) fri tris Guilhelmi de Gonds ordinis mi // no2J- de ohseruitîa. 
de expositône misse et de mô celebrandi d // nie féliciter. Jmpressns Dauen- 
trie p me Jacobü de Broda // sacerdotib deaote oelebrare volentiB vtil’ et 
necessarias // F. 18 verso blanc. 

N’était la précision avec laquelle JDibdin (IV. 499) a décrit l’exemplaire de 
Lord Spencer je croirais qae cette édition et celle acquise pour la Bibliothèque 
Royale à la Haye ches M. Kockx d’Anvers (Cat. 1877 n®. 86), sont identiques. 

896 Addition. 

Dans l’exemplaire conservé sous le n°. 546 dans la Bibliothèque publique 
de Déventer la souscription diffère de celle dans l’exemplaire décrit ici. A la 
ligne 18 e le troisième mot se lit tomaceff et un point a été ajouté après le 
mot gratias à la 23* ligne. 



K. 



1066 KAMITUS Episcopus Arueiensie. Tractatus de regimine 
peetilentico. Sans indication de lien, de typographe ni de 
date. (Anvers, Math, van der Goes, vers 1484). 8 feuillets, 
caract. goth. H MT. 100 (47) b, 26 lignes longues , avec 
signatures ai — aiijj, sans chiffres ni réclames. iu-4°. 

F . 1 recto (avec sign. ai): (À)D hpnorem sancte et indiuidue trinitatis. // 
glorioseqj virgîs marie / et ad vtilitatem // reipublice / p côseruatione 
sanorum / ac reforma / // tione lapsorum / volo aliqua de pestilëtia 0 nos 
fre // quëtios ïuadit (ex dictis medicorum magis auté // ticorum) scrioere. 
Et jimo de signis (etc.) F. 8 recto , ligne 10: seculorum .A M E N // 
Tractatus de regimine peetilentico domini // Kamiti opisoopi arusien 
ciuitatis / regni // dacie / artis roediciue exptissimi pfessoris // fiuem 
habet: . // F. 8 verso blême. 

Dans la Bibliothèque de l’Université de Gand. J’ai vu l’exemplaire à 1a 
Haye au mois de Juin 1875. 



L. 



1090a LE FÈVRE (Raoul). Les fais et prouesses du noble et 
vaillant Chevalier Jasoo. Sans indication de lieu, de 
typographe ni de date. (Bruges, William Caxton seul ou 
en compagnie avec Colard Mansion, avant 1477). 134 
feuillets, caract. goth. (Blades II pl. XII) , 31 lignes longues, 
sans signatures, chiffres ni réclames, in-fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto: IA galle© de mon engin dotant na pas long // 
temps eu la parfondeur des mers du pluseurs // anciennes histoires ainsi 
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comme Je vouloie me* // ner mon esperit en port de repos / soudainement // 
etc F. 2 i terso, ligné 6: Cy fine le prologue dn Hnre contentât les 
fais et proetses // du noble et vaillant cheualier Joson comme J1 pourra 
cle // rement apparoir en liatoire qui sentait // F. 8 recto: g Ncien- 
nement les K ois et les Princes de // ete F. 132 verso, à la fin: de 
engin na soeu touchier ne peu comprendre 2c . : . // Kxplicit // 

M. Blades décrit cette édition aux pages 16 — 18 de son seoond volume, 
et à la page 19 il énumère les trois exemplaires connus, un en Angleterre, 
deux conservé* à Paris. 

1093a LE FÈVKE (Raoul). Recuyell of the historyes-of Troye 
(traduit en Anglais par William Caxton). Sans indication 
de lieu, de typographe ni de date (Bruges, William Caxton 
seul ou en compagnie avec Colard Mansion, vers 1472-1474). 
352 feuillets, caract. gotb. (Blades II, pl. XII), 31 lignes 
longues, Bans signatures, chiffres ni réclames, in-fol. 

JF. 1 blanc. F. 1 recto , en encre ronge: h Ere begynneth the volume 
intitnled and named // the recuyell of the historyes of Troye / compoaed // 
and drawen ont of dyueroe bookes of latyn in // to frensshe by the 
ryght venerable persone and wor- // shipfull man. Raoul le fleure, 
preest and chapelayn // vnto the ryght noble gloryoua and myghty 
prynce in // his tyme Phelip'duc or Bourgoyne of Braband r5 // Jn 
tbe yere of the Jncarnacion of our lord god a thou- // sand foore 
honderd sixty and fonre / And translated // and draweu out offrenahe 
in to euglisshe by Willyam // Caxton (etc.) F. 352 recto , dernières 
lignes: Pemina digna mori. reamatnr amore priori // Reddita victori. 
* deliciis qj thori // F. 352 verso blanc. 

M. Blades dans son magnifique ouvrage sur Caxton décrit amplement ce 
premier des livres imprimés en Anglais, (11, 3—5) et énumère les seise 
exemplaires connus, pour la grande majorité incomplets, qui en sont con- 
servés (II, 5 — 7). 

Dans un chapitre (I 45 — 61) intitulé: Who tought Caxton to print? M. 
Blades donne tout au long ses raisons pour attribuer aux presses de Bruges 
(W. Caxton avec ou sans le concours de Colard Mansion) ce volnme ainsi 
que les ouvrages : The Game and l iage of the Chasse , I e édition ; Le Recueil 
des Histoires de Troye ; Les Fais de Jason; Méditations sur les Sept Pseanlmes 
PemtendeuU ; tons les cinq imprimés avec le même type, et la Propositio 
darissim Oratoeis J u bannis Russell et Les quatre derremeres choses qui sont 
advenir , exécutés dans ce qu’il appelle le type n 4 . 2. A son avis ces sept 
volâmes ont été exécutés sur le continent et à Bruges. 

10936 — Recueil des histoires de Troyes. Sans indication de 
lieu, de typographe ni de date (Bruges, William Caxton 
avec ou sans le concours de Colard Mansion, vers 1476). 
286 feuillets, caract. goth. (Blades II pl. XII), 3- lignes 
longues, sans signatures, chiffres ni réclames, in-fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto : Cy commence le volume Jntitule le recueil des 
histoires // de troyes Compose par venerable homme raonl le feure // 
prestre chappellain de mon très redonbte seigneur Monaei- // gneur le 
l)uc Phelippe de bourgoiugne En l&n de grâce. // mil. cccc. lxiiii . : . // 
(Q) Uant Je regarde et congnois les oppiui // on® des hommes etc. 
F. 1 19 verso , dernière ligne : les nobles labeurs de hercul J a encômences. / • 
Pin. 1. liure. // F. 120 blanc. F. 121 recto : c y commence le second 
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tiare da recueil des histoires de // troye qui perle des proaeeeee dn 
fort hercule^. // F. 206 recto : layne femme da aoble roy meneleae de 
grece Comme cy // après «ensuit : // F. 286 verso: antipho* le roy 
estori* le roy prothenor et le roy obtome*. // * ; * Kiplicit '•. ’// 

M . Blades , après avoir donné la description détaillée de cette édition aux 
pages 12 — 15 de son second volume, énumère aux pages 16 et 16 les six 
exemplaires , dont trois seulement sont complets , conserves dans les bibliothèques 
de l’ Angleterre et dam la Bibliothèque Nationale de Paria. 

1143a LIBELLÜS de modo confitendi et poenitendi («• vert). 
Sans indication de lieu , de typographe ni de date (Déven- 
ter, Jacq. de Bréda, vers 1496). 20 feuillets , caract. goth. 
et demi-goth. de trois grandeurs H MT. 64 (112) f 1, f2 
et 66 (114) e 1, e2, à longues lignes, avec signât. 
Ai — Ciiij, sans chiffre* ni réelames, in-4*. 

F. 1 recto {titre) e* gros caract . : Libellas de modo cofiten // di et penitendi // 
la marque de V i mpr i meu r ÜMT. 66 (114) f 1. F. 1 sers? blanc. F. 2 
recto ( avec sign. Ai): Qsidss fractaosas libell* // de modo éôfitendi et 
peni // tendi Féliciter iadjât. // F. 19 verso, ligne 86 : non manifestons // 
O Finit libellas de mô oôfitëdi 7 penitëdi // F. 20 blanc. 

Cette description est prise sur l’ exemplaire appartenant à M. le Dr. A. M. 
Ledeboer, à Déventer, qui, avec beaucoup de bienveillance, m'a confié ce 
rare volume. 

1152a LIBERTUS Episcopus Bericensis. Spectalum pecoatorum. 
Sans indication de lieu , de typographe ni de date. (Anvers, 
Math, van der Goesi. 6 feuillets, caract. demi goth. H MT. 
101 (48) b 3. 31 lignes longue^, avec signature a 3 , sans 
chiffres ni réclames, in 4°. 

F 1 recto, ligne 1: Spéculum peccatorum p lucidissimû venerabilis in 
cristo // patrie ac dni Liberti Episcopi Bericen. pro bis q bene 7 // 
meritorie confiteri desiderant. // F. 6 verso, ligne 22: His côfessionib* 
Çeneral’r sic factis pcedat p ordinej ad // mortalia acd’m qtuor rotulos 
incipiendo a jimo rotulo. // 

Dans la Bibliothèque de T Université de Gond. J’avoue qa'il a fallu toute 
ma confiance dans Inexactitude de MM. Henry Bradshaw et Ferd. Vander- 
haeghen pour me faire accepter comme deux éditions différentes les exem- 
plaires conservés à Lille, n°. 1162, et à Ôand. Les descriptions ne diffèrent 
que dans les abbréviations. 

1185 Rectification . 

Cette édition n’est pas imprimée avec les caractères H MT. (90) 82 b, mais 
avec les types de Henrick die Lettersnider HMT. 111 (72). 



M. 



1212 MANIERE. Sonderlinge dévote manière om te lesen 
M arien rosencrans. Sans indication de lien, de typographe 



Digitized by v^.ooQLe 




MANIÈRE— MAXIMILIEN 



38 



ni de date (Anvers , GodefW)i Bac, vers 1495). 40 feuillets, 
caract. goto, de deux grandeurs HMT. 108 (69) a 
(le deuxième type) et 107 (681 a 2, 14 lignes longues, 
' avec signatures a— e , sans chiffres ni réclames , avec 58 
xylographies. in-16°. 

F. 1 recto (avec sign. a): Une xylogr. du rosaire et des objets qui ont 
servi au martyre du Christ: Wie met marien // Kewelic wil verbhden // 
Die spreke tôt allen üdi // Veel aue marien // F. 1 verso , un autre 
xylogr. du rosaire etc. F. 2 recto : H Jer begint een tond’ // linge 
deuote manie- // re om te leaen marié rosen // crâa welc een deooet broe // 
der rend’ eathnaer oerden // woenachtieh int cathnser // elooster van 
triere. btyder // aracien goods to loue ma- // rie gbeordineert ende 
ghe // maect heeït . etc. F. 88 recto , dernière ligne : daghen aflaeta. // 
F. 89 verso, une xylographie; suivent des prières imprimées dans un 
caract. plus petit: O Heere ihesu cristi Ick aen- // bede dy etc. F. 40 
verso, ligne 5: penë d(jnr© paaaien ghedenckë. //AMEN// 

Cette deecription est priée de Tezemplaire qui fat vendu /640 dan* la 
▼enle Vander Willigen (Amsterdam, Pied. Muller, 16 Novembre 1876); 
c’est le numéro 61 du catalogue. — Le seul antre exemplaire connu a passé 
dans la vente faite à Hamm le 16 Avril 1829, sous le n°. 67. Il est cité 
par Vander Meersch, n°. 89. 

A l’exemplaire Vander Willigen manquaient les feuilles 11, 12, 18, 14. 

1213 MANUALE parrochialium sacerdotum. Sans indication 
de lieu, ni d’imprimeur (Delft, Christ Snellaert,) 1496. 
10 feuillets , caract. gotb. et d. goth. HMT. 84 ( 107 ) d 2 , 
46 lignes longues, avec signatures aij — bij, sans chiffres 
ni réclames, in -4°. * 

F. 1 recto (le titre): M annale parrochialium saeer // dotum multum peru 
tile. // F. 1 verso : Capitula in isto libro // Contenta sunt ista // F. 2 
recto ( avec sign. aij): M anuale curatoruin // (O) I Joniani ex qnorundam (sic) // 
etc. F. 9 recto , ligne 21 : Explicit matinal© parrochialium sacerdotum // 
actum Anno domini M. CCCC. xcvi // (S) Equitur de alloquutione 
sacerdoti* et muti in inductione ad o // fitenduin (etc.) F. 9 verso , Ugne 10: 
Jati sunt casus papales // Ornais deuote debet veuiam rogitare. // A 
papa, fcriens clerum. falsarius vrena. // Ecclesiam. symon. audens célébra re 
ügatns (sic) U F. 10 blanc. 

* Acheté à la vente P. Kockx, Anvers, 11 Décembre 1876, sous len°. 86. 

1225 a MAXIMILIEN Roi des Romains Placcard. Sans indica- 
tion de lieu, de typographe ni de date ("Déventer, Jacques 
de Bréda, 1498). caract. demi-goth. HMT. 66(114) d2, 
& lignes longues, in-plano. 

1* ligne, en gros caractères: Bÿden Romsch Kueninck. // Lieue ende 
beaunderë Ten eynde dat ghijlieîlen claerl(jc verstaen moegbt die groete 
vaderlycke lieffde die w(j hebbë an onsen harde lieuS xone den ertsher- 
toghe ph’s van oistryck / en die grote begheerte en affectioen // die 
wy oict hebben ter eerë weluaert prosperiteyt en exaltacioen van sflnre 
psoon / ende an den onderhondënesse vandi edele ende lofltyjcke huyse 
van bourgoinden / wÿ geuen vluyden te kennen die groeten ende onuer- 
drae // gnelÿcken pijnen: (etc.) 
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Ce placard, daté de Graves le 26 Janvier (14)98 a été publié , avec 
facaimile de la partie saperiéure , comptant 37 lignes, par M. le comte de 
Limbourg Stimm, dans le Messager des sciences historiques, Gand, 1876» 
p. 1 — 21, d’après le senl exemplaire connu appartenant à la famille dn 
seigneur de Caestre auquel il fut adressé. L'exemplaire est complet mais se 
trouve en mauvais état de conservation. Le nombre total des lignes n'est 
pas indiqué. 

1263a MODÜS. Liber dans modum legendi abbreviaturas in 
utroque jure. Sans indication de lien, de typographe ni 
de date. 50 feuillets, caract. gotb. HMT. 126 (78)a, 
34 lignes soit longues, soit à deux col., sans signatures, 
chiffres ni réclames, in fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto {V intitulé): Jncipit liber dans modû legendi abbre- 
uiaturas in vtroq 3 iurc. // (Q) Via preposterus 5 ordo prius Humana 
petere // subsidia (etc.) F. 14 recto (a) à la fin : (H) Vnc pmiasis 
rubricis de // cretaliû abBuiatis et extensis // vt eo melius menti teneâtur // 
sequuntur versus de eisdem // scd’m ordinem. // F. 26 recto , ligne 25 : 
Explicit décréta versificatû. // F. 49 (a) ligne 21: Explicit libellas 
docens mo // dum studendi et legendi con // tenta ac abbreuiata vtriusqs // 
iuris tam canonici qg ciuiHs // in se continens titulos aine // rubricas 
eiusdem iuris. // F. 50 blanc. 

Ce livre est la quatrième impression, connue jusqu'ici, sortie de l’impri- 
merie qui a produit le Liber Alexandri Magni de proeliis (n°. 140). Les 
deux autres sont décrits sous les n°. 871 et 1296. 

Cest M. Henry Bradshaw qui a appelé mon attention sur cette édition 
dont un exemplaire, provenant de Servais (Cat. n°. 6008) et d'Inglis (Cat. 
n°. 1040), est conservé dans la Bibliothèque de T Université de Camdridgé. 

1272a MUNTPLAKAAT. Sans indication de lieu (Lonvain). 
Dieryck Mertins, saus date (1500). Un feuillet, caract. 
de deux grandeurs dont l’un correspond à HMT. 61 
(120)b. in-plaoo. 

By den Eertshertoghe van Oestenryck hertoghe van Bourgondien van 
Brabant etc. graue van Vlaenderen van üabsburch van Tyrol van Artoys 
Hollant zelant N amen etc. 

Es gheordineert dat de nenn va gooden en va seluere hierna volghéde 
xullê loop en ghic hebbë binnë allé zjjnë landë en heerlichhedé te pryse 
na besere (P) v e achteruolghnden inhoudenen vider ord initié onlancxefi 
laest ghemaect, en gepubliceert op dê XXVsten dach van decëber lut 
jaer. M. CCCC. XCIX. 

A la gauche de cet intitulé on voit dam un carré le butte de Philippe -le- Beau 
orné de la toiton dor , à la gauche tes armoiries. Suit le texte des Ordonn a n ces , 
sur deux colonnes. Au bas de la première colonne et au haut de la seconde 
on voit la double empreinte de neu f différentes espèces de florins du Bhin; 
au bas de la seconde colonne la double empreinte de deux sortes de pièces de 
monnaie françaises , puis la marque de V imprimeur et sa signature: Dieryck 
Mertins. 

Le seul exemplaire connu de ce placard se conserve dans la Bibliothèque 
de l'Abbaye du Parc à Louvain. Voy. Vau Iseghem, p. 355. 

1274 1275 MURMELLIUS (Johannes), né en 1480, devint 
gymnasiarche à MUnster, vers 1501 et n’a rien publié 
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sons son nom avant 1505. — Ces deux éditions doivent 
donc être réléguées dans le 16* siècle et disparaître de 
mes Annales. 

Je dois ces données historiques h M. le docteur Reiehlingà Heüigenstadt , 
pris d’Erfart 



O. 



1333s ORATIO. Flaminum, vatum, sacerdotum, gymnoeophis- 
tarum philosophorum , drnidum in testipremos conquestio. 
Sans indication de lieu , de typographe ni de date (Déven- 
ter, Jacq. de Bréda, vers 1499). 8 feuillets, caract. 
demi-goth. HMT. 66 (114) d2, 36 lignes longues, avec 
Bignat. Ag — Av, sans chiffres ni réclames. in-4°. 

/. 1 liane. F. 2 recto ( avec sign. Aij ): Flaminïï. vatïï. Sscerdotïï Gymno- 
•ophistarïï piio- (iie) // sophorü druidïï. Jn Testipremos conquestio. // s 
J vnifo beatissime Maximeq3 Pontifex Alezan // der opns fait auxilio (etc.) 
F . 7 verso, ligné 15: Jmperatores ausi fuernnt vnquam diindicare Düri // 
ligne 28: U eu tua mens stygia restât crndanda palnde // Finis // F. 8 blanc. 

Un exemplaire de cette édition se conserre dans la Bibliothèque publique 
de Déventer (Cat n\ 706, Ledeboer, Notices n°. 185). 

1337 ORDONNANC1E van der munten. Sans indication de 
lieu, de typographe ni de date (Anvers, Gérard Leeu, 
1489). 24 feuillets, caract. d. goth. 31 lignes longues, 
avec signatures auj — c3, sans chiffres ni réclames, in -4°. 

F. 1 reeto (titre) % G Die ordinancie vider müten mit aile den arti // 
culen daer aen cleuende : naer dinhoudê der man // damenten daer of 
gepubliceert // M (lettre xylogr.) Aximiliaen bÿder gracié sods Roomsch // 
Coninck etc. F. 24 recio, ligne 18 e : .... tôt Breda den // xisten dsch 
va decëbri int iaer M. cccc. lxxxix. en va mi // aidas geteykent L 
Couroy (etc.) F. 24 recto, dernière ligne: terea auctorizerS ei belieuen 
di (sic) desen onsen brieue 70. // F. 24 verso: la partie gauche de la 
page est occupée par une xylographie dans /agnelle les figures de monnaies 
(5) ressortent blanc sur noir, puis, à droite: Dit is tfautsoen aen // 
beyde sydë vide roy // al etc. la dernière ligne: ferencie z^u. // 

Les caractères qui ont servi à l’impression de cette Ordonnance monétaire 
sont ceux avec lesquels Leeu imprima à Anvers les ouvrages Anglais Jason 
<n°. 1093), ainsi que le Salomon et Marcolphe (n°. 460) et que M. Holtrop, 
ne les ayant pas oonnus, n’a pas reproduits dans ses facsimiies. 

Cette édition est décrite dans le Catalogne de la bibliothèque numismatique 
de M. O. Keer, Amst. 1858, sous le n°. 346; plus tard un autre (ou bien 
le même) exemplaire a été mis en vente dans le 7 e Catalogue de livres 
anciens de M. G. A. Van Trigt, Bruxelles, sous le n°. 1176, et dans le 
Catalogne Capron (Bruxelles, Olivier, 1876) sous le n°.- 176. C’est la 
Bibliothèque de l’Univenité de Cambridge qui l’a acquis alors. 

1350 OVID1US Naso (Publias). De arte amatoria. Sans indi- 
cation de lieu (Anvers), Mathias Goes, sans date (vers 

4 
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1483?), à 26 lignes longues, avec signatures âij — fiij> 
sans chiffres ni réclames. in-4 tf . 

F. 1 blanc (?) F 2 recio (avec sign. aij ): Liber ouidij publfl nesonis prima* 
de arte ama // toria incipit féliciter. // F. dernier verso: Liber ouidij 
Ipublij naaonis de arte amatoria // explicit féliciter Per me Mathiam goes // 

Dans la Bibliothèque Bodléenne à Oxford (auct. O. infr. 1 44) oh j’ai 
pria cette description en Août 1877. C’eet l’exemplaire de la vérité Kloss* 
2771. 

1350 OVIDIUS Naso (Publius) Sulmonensis. Trium puellarum 
liber. Sans indication de lieu (Anvers) , Mathias Goes, 
sans date (vers 1483), 6 feuillets, 26 lignes longues, 
avec signât, ai— aiij, sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto ( avec sign. ai): Ouidij Nasonia sulmonensis poete Trium pu // 
ellarum liber incipit // F. 6 verso % ligne 14; Otudÿ nasonia sulmo- 
nensis poete trium pu // ellarum liber explicit Per me Mathiam goes: // 

L’exemplaire de la vente Kloss (n°. 2771) a passé dans la Bodléenne 
d’Oxford où j’en ai pris cette description en Août 1877. 



P. 



1858a PARATUS. Sermones de tempore et de sanctis. Sans 
indication de lieu, de typographe ni de date (Déventer, 
Richard Paffroet, vers 1483). 256 feuillets, carnet, d. goth. 
HMT. 64 (112)a, 2 col, 47 lignes, avec signatures 
ay — (y)v, sans chiffres ni réclames, in-fol. 

F. 1 blanc. F. 2 recto ( avec sign. a y): Dominica prima in aduttu // 
Paratus de tpe côtinens euan // gelio2J- de tpe expônes. neenon de ta // 
pore epistolalj- sermones. elaboa’tïï // opus 7 Correctissimu incipit féli- 
citer // F. 162 recio (avec sign. x y) (») à la fin: Paratus continus ser^ 
moues (sic) de tê // pore âni totius opus perutile élabora // tassime 
impressum finit feiidter. // F. 162 verso ( 1 ): De sancto // Paratus continês 
sermones de sa // ctis Jncipit féliciter. // F. 253 verso ( 1 ) à la fin: 
Paratus continens sermones de // sanctis per anni cifculü. Finit felidt’. // 
F. 258 verso («) blanc. F. 254 recto (»); Tabula sermonum Parati de 
tem // pore 7 de sanctis s’m anni cursum cô // tinens dies initia 7 
numerum eorun // dem sermonum in hoc libro conten // torum 
Jncipit féliciter. Et primo de // tempore .:. // F. 256 recto ( 1 ) à la fin: 
Explicit tabula sermonû Parati // de tempore 7 de sanctis 7 que bene // 
intuita habendus serrno celeriter in // ueniri poterit. . ; . ..// F. 256 
recto (s) et 256 verso blancs. 

Cette description a été prise d’après l’exemplaire de la Bibliothèque publique 
de Déventer (Cat. n«. 545 et Ledeboer, Notices n°. 176). Un autre exem- 
plaire se conserve dans la Bibliothèque de l’Université de Gand. 

1387 Addition: 

Une édition antérieure (de Leeu à Anvers?) n’est connue que par les deux 
lignes de l'intitulé, découpées et collées dans l’exemplaire Capron de 
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l'Otto van Paaa&u Boec des ghulden throens, édition de 1480 à Utrecht 
(▼ente Capron à Bruxelles, Avril 1875, n®. 118): voici œa deux lignes: 

Q| Oie historié van der goed’ vrouwë griseldis die // een spiegel is ghe- 
weest van paciencie. // 

Ce fragment a passé dans la Bibliothèque de l'Université de Cambridge, 

#( Lettre de M. Henry Bradshaw, 11 üct. 1875). 

1438 PRECATIUNCULAE in divinis Missarum officiia. In 
Gouda, Ex domo fratrum , sans date. in-8°. 

Cette édition doit être reportée an seizième siècle. La dédicace finit ainsi au 
feuillet 3 verso, lignes 3,4, ô^vale ct’num faust* // 7 felix Anno duodecîo 
supra millesimü // quingentcsimïï //. Messieurs Vergauwen et Vanderhaeghen 
ont appelé mon attention sur cette date de 1512. 

1442a PROFECTUS religiosorum (par S. Bonaventure). Sans 75$ 
indication de lien, d’imprimeur ni de date (Swolle, •c' 

Petru8 Os de Bréda, verB 1492). 142 fenillets, caract. *~7. 

goth. et d. goth. H MT. 91 (110) a 3, 27, 28 lignes / 
longues, avec signatures ai— nvi et chiffres, sans récla- 
mes. in-8 # . * 

F. 1 recio , en caract. goth.: Liber profectuü religioso2f q pncipa //lit er 
tractat de interioris hominis spüali // reformatione. // F. 1 verso blanc. 

F. 2 recto: Jncipiunt capitula libri primi pfectuû religi // osorû s’m 
numern folio!}- dcscripta // F. 5 (avec ngn. ai et chiffre J): Jncipit 
primus liber profectuü religiosolj- q // principaliter tractat de interioris 
hominis spiri- // tuali reformatione. // F. 142 recto (avec chiffre cxxxvi) 
ligne 8 e : adipisci qui est benedict* in secl’a. //AMEN // Finitur 
hic liber secondas profectaü religio- // sorura. // F. 142 verso blanc. 

Le seul exemplaire mis aux enchères que j'ai rencontré de cette édition a 
été vendu sous le n**. 661 de la vente J. L. Be(jcrs à Utrecht (8 Juin 1875). 

M. Befyers a eu l'obligeance de me le confier pour en prendre cette des- 
cription. Acheté à cette vente pour la Bibliothèque Royale de la Haye. 

La Bibliothèqne de l'Université de Gand en possède deux exemplaires. 



R. 



1480a ROSARIUM beatae Mariae Virginia. Sans indication de 
lien, de typographe ni de date (Anvers, Gérard Leen, 
vers 1485). 40 feuillets, caract. demi-goth. 17 lignes 
longues, avec signatures A — F, sans chiffres ni réclames, 
avec 57 gravures en bois , celle de la couronne mystique 
répétée six fois. in-16 u . 

F. 1 recto (le titre): Rosarmg beate marie tgïs // suit une xylographie 
de la couronne mystique et la signature A. F. 1 verso: Hic incipit 
deuot* quidag // la dernière ligne se Ut: nos in secnla seculo2f. amen // 

Un exemplaire , unique , de cette première édition dn Roearium exécutée à 
Anvers par Gérard Leen, appartient à M. Louis Gousse, à Paris. M. Gousse , 
en me donnant cette description, a bien voulu y joindre les détails suivants: 
Au verso du titre est la préfaee qui oompte 11 pages. Au verso de la 11 e page 
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(ainsi donc an 12 e ?) se trouve la figure représentant l’Annonciation. A la fin 
(feuillet Eut, verso,) commencent des prières qui remplissent 10 pages. 
Au feuillet E v une gravure représentant la Messe (de St. Grégoire). Au 
bas de chacune des autres figures quatre lignes de texte. Le point important 
est que cette édition, d’une netteté de tirage incomparable, est sans lieu 
ni date. ^ 

1484a RUSSELL (Johannis) Propositio. Sans indication de lien, 
de typographe ni de date (Bruges, William Caxton avec 
le concours de Colard Mansion, avant 1477). 4 feuillets, 
caract. goth. (BladesII, pl. XIV et I, pl. Vlla). 22 lignes 
longues, sans signatures, chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 recio blanc. T. 1 verso: Propositio Clarissimi Oratoris. Magistri Jo // 
hannis Russell dccrctorum doctoris ac adtunc // Arabaasiatoris xpimnia- 
simi Regis Edwnrdi // dei gracia regis Anglie et Francie ad illustris // 
simü principem / Karolum ducem Burgundic // super susceptione ordinis 
garterij 7 c. // d Estinauit nos Jllustrissië priuceps Sa // cra regia 
magestas (etc.) F. 4 recto , dernière ligne : uclationem qj / et gloriam 
plcbis sue. amen // 

Les deux exemplaires connus de cet opuscule , conservés en Angleterre , sont 
mentionnés à la page 31 du vol. II de M. Bladea, qui décrit au long l’édition 
anx pages 28—31 du môme volume. 



S. 



1509 SCOTUS (Michael). Liber physiognomiac. — Aristotelis 
sécréta. Lovanii, sans nom d’imprimenr (Jean Veldener 
ou Rod. Loeffs de Driel avec les caractères do Veldener) 
1487 (ou 1484). 86 feuillets, caract. demi-goth. HMT. 
59 (130)a, 23 lignes longues, avec signatures a — 1 et 
réclames, sans chiffres. in-4°. 

F. 1 recto (avec sign. ai) jusqu’à F. 3 verso la table. F. 4 recto (avec 
sign. a mi): ( ) Mcipit Liber Phisionomie quem // compilauit magister 
Mychael sco // tus ad pces. 1 ). Frederici roman o // rü imperatoris etc. 
F. 77 ver sot Alychaclia. Scoti de procreatione et homis // Phisionomia 
op* féliciter finit: F. 78 recto: Iucipiüt sécréta Aristotelis. // ( ) Apilli 
plani etc. F. 85 recto: Finiûtur secrets Aristotilis Anno dni // M°. 
CCCC°. lxxxuii. Irapssum louanii. // 

Dans la bibliothèque du Triuity College à Cambridge. Voir R. Sinker 
A Catalogue of the Fiftecnth-tJentury Printed Books in the library of Trinity 
College Cambridge. Cambridge, 1876, in- 8 0 ., p. 5, n*. 13. 

L’exemplaire de Cambridge est probablement celui du Cat. Bibl. Harleianac, 
IV, n°. 7707 que citent Denis Suppl, p. 192; Panser 1, 515, 33; Jansen 

Î >. 278 et Hain 14552. L’auteur du Catalogua de Harley a lu dans le mil- 
émue 1484; MM. Sinker et BracLhaw y lisent 1487. Le nom de ce dernier 
bibliographe est une preuve en faveur de son opinion. 
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1541a SEVERUS (Sulpitius), Vita S. Martini epiacopi. Sans 
indication de lien, de typographe ni de date (Zwolle, 
Pierre Os de Bréda, vers 1480). 24 feuillets, caract. 
goth. HMT. 90 (82) d, 29 à 31 lignes longues, avec 
signatures a2-c4, sans chiffres ni réclames. in-4°. 

F. 1 blanc. F. 2 recto (avec sign . «2): Incipit tabula capittulorü in rita 
scî // martini epiacopi. cap. primü. // F. 8 recto, avec tign. a (sic): 
Incipit epiatola seueri ad desideriû de // rita sancti martini epiacopi. // 
F 8 verso, ligne 2; tur anctorem. Explicit epiatola plog* // seueri 
aulpicy de rita scî martini epiacopi. // F. 17 recto (avec signât, c ) , ligne 9: 
Eplicit (sic) rita acï martini epi toi onorü. // Incipit epitola (aie) apolo- 
getica supplicii (sic) aeneri ad // enaebium tue presbiterü p*ea epm de 
piculo vin aeî // auo pene ad ait us fait. // F. 28 recto , ligne 18: 
Explicit epiatola de obitu acï martini Relacio // de tranalacione aciaaimi 
corporia martini. // F. 24 recto, ligne 14» et dernière: uit et régnât, 
per oîa secula aeculcrum. // F. 24 verso blanc. 

Le seul exemplaire connu de cet opuscule se consenrc dans la Bibliothèque 
de la Société de littérature Néerlandaise à Leyde , où il est entré en Févner 
1844 comme don de A. L. Trocs, à Hamm, que l’on Tenait de créer 
membre de cette Société. 



1542a SIÈGE (le) de Rodes. (G&nd, Arnoul de Keysere.) 

On ne connait de cette édition du siège de Rhodes (de Guil. Caoursin?) 
que l'empreinte sèche du titre conservé sur le premier feuillet, qui est 
blanc, de l'exemplaire de la Rhetorica dirina Gnillermi Alverni de 1488, 
conservé dans le Musée Plantin à Anvers. (Voir Ferd. .Vanderhaeghen Notice 
sur la bibliothèque Plantinienne , dans le Messager des sciences etc. de 1875). 
L'existence de ce titre xylographique dans l'imprimerie d*Arn. de Keysere 
prouverait l'exécution de oet ouvrage par le même typographe. 



1551a SIMON (de Venloe). Expositio misteriorum misse. Ant- i 
verpiæ, God Back, sans date. 

Un exemplaire de cette édition, qui appartient peut-être au XVI* siècle 
est conserve dans la Bibliothèque Plantinienne (Voir: Vanderhaeghen Notice 
sur la Bibliothèque Plantinienne, dans le Messager des sciences de 1875). 

1615a STELLA clericornm. Sans indication de lien, de typo- 
graphe ni de date (Dêventer, Jacq. de Bréda, vers 1499). 

14 feuillets, caract. d. goth. HMT. 66 (114) dl, d2, 

36 lignes longues , avec signât. Aa iij. — Bb lij , sans chiffres 
ni réclames. in-4°. 

F. 1 recto (le titre) : Stella clericorü cuilibet // clerioo somme necessaria // 

In qua valde pulchra legentibus proponuntur // F. 1 verso : Stella // 
Tractatus (qui Stella clerico2J. dr) féliciter incipit // F. 14 recto, ligne 14- 
Finit atella clericorü féliciter. // In landem libelli II (suivent seisevers.) 

F. 14 verso blanc . 

Dana la Bibliothèque publique de Déventer. (Cat. n«. 264. Ledeboer. 
Notices n°. 187.) 
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T. 



1689 TUNDALUS. Dat boek Tan Tondalns visioen. Delf in 
Hollant, Kerstiaen Snellaert, 1495, 27 November. 24 
feuillets, caract. gotb. HMT. 84 (107) e2, 28 lignes 
longues , arec signatures a iij — diij, sans chiffres ni récla- 
mes. in-4°. 

F. 1 recto (le titre en grot caract. HMT. 84 (107) #3: q] Hier beghint 

dat boeck // van tondalns visioen // suit une xylogr. représentant V enfer. 
F. 1 verso une xylogr. tirée d'une Art moriendi . F. 2 recto: Hier beghint 
die tafel van: Tondalns vysioen // F. 2 verso: Hier beghint een bocc 
ende is van. Tondalns // visioen Ende hoc sjjn siele wten lichaem 
. gheno- // men was // F. 24 recto, ligne 16*: lesen of horen leaen sellen 
AMEN //O Hier eyndt dat boeck van Tondalns vysioen // Efî hoe 
ijjn siele wt sinen lichame geuomë was // en hoe hi wed’om leuendich 
wort. Gheprendt te // Delf Jn Hollant Jnt Jaer ons heeren. Dosent// 
CCCC. Ende Xcv. opten xxvg dach va nonem- // ber. Bi mg Kerstiaen 
Snellaert // F. 24 verso, en gros caractères: Delf in Hollant // suit 
la marque xylogr. de tinyprvmeur HMT. 84 (107) aS. 

Je dois à l'obligeance de M. Bejjers, libraire à (Jtrecht, d'avoir pn en 
Mai 1876 prendre cette description du seul exemplaire oonnu de cette édition , 
ayant appartenu autrefois à M. Van Asch van Wflck. Il n'est pas improbable 
que l'édition, citée dans le Cat. Le Ixmg (n°. 880, in-4°.) comme étant de 
l'année 1494, soit identique avec oelle-ci. 
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